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Retrospetivamente, podemos afirmar que o primeiro nimero da revista
Lingua-lugar: Literatura, Historia, Estudos Culturais seria o mais facil de
concretizar. J& o segundo numero seria o teste a continuidade deste
projeto, desta parceria que junta investigadores das universidades
helvéticas de Genebra e Zurique. Passamos o teste. E passamo-lo dese-
nhando um segundo niimero que apresenta uma grande coeréncia, e que
coloca os encontros, as viagens e as deslocagcdes no seu centro.

O dossié, intitulado Alteridades e Identidades e coordenado por Nazaré
Torrao, parte de dois ciclos de conferéncias organizados pela Unité de
Portugais da Université de Genéve. Trata-se de um dossié muito feliz,
que pelos diferentes contributos reunidos permite abordar a questao da
alteridade através de diferentes desdobramentos da nocéo de identidade
- identidade nacional, linguistica, ontoldgica - através dos prismas da
sociologia e da antropologia, da linguistica e dos estudos literarios.

O texto de abertura, da autoria de Pedro Gois, aborda a importancia que
0s movimentos migratérios assumiram no Portugal das ultimas décadas,
convidando a leitora e o leitor a repensar a percecédo do “nés”, nogdo bem
mais diversa do que se poderia supor. O texto matiza a separagéo entre
os ciclos de emigracéo e de imigracdo em Portugal, tendo na verdade o
pais assistido a multiplos ciclos, por vezes simultaneos.

Abdelilah Suisse debruca-se sobre os legados do arabe na lingua portu-
guesa. Através da analise de vocabulos portugueses de origem arabe, o
autor mostra como o cruzamento de linguas contém um cruzamento de
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técnicas, saberes, objetos, que se espraia no tempo e njo se limita ao
periodo da presenca mugulmana na Peninsula Ibérica, chegando a incor-
poracdes do periodo da expansao ultramarina.

J& o ensaio de Claudio Hunger lembra-nos a possivel violéncia do
encontro. Propde uma leitura de Davi Kopenawa Yanomami, lider dos
yanomami, populacéo indigena da América do Sul, nas ultimas décadas
assediada por projetos da modernidade (rodovia, exploragdo mineira), a
partir do pensamento de Bruno Latour em torno do valor dos objetos e
da nocéo de hibridos.

Ao nivel das abordagens literarias, o desafiante ensaio de Eduardo Jorge
de Oliveira explora a animalidade na literatura brasileira a partir de duas
obras dos anos 1960, respetivamente de Clarice Lispector e de Jodo
Guimaraes Rosa. A centralidade de animais ndo-humanos nas narrativas
baralha escalas, percecdes e tempos, provocando a desaceleragdo do
“ritmo humano”. A animalidade surge assim como forma de concretizar
uma “alteridade radical” que inclui até, no caso de Guimarées Rosa, a
animalizacdo da lingua.

O artigo de Fatima Outeirinho sobre literatura de viagens portuguesa
contemporanea interroga a forma como autores portugueses contem-
poraneos procuram questionar uma perspetiva etnocéntrica nos seus
relatos de viagens a espacos do antigo império portugués. Através da
exploracdo de temas como o confronto com os outros e o questiona-
mento da meméaria colonial, a autora vé a literatura de viagens como um
“objeto textual rico para o estudo de questdes identitarias e do discurso
sobre alteridade”.

Para este segundo niimero, apos Lidia Jorge, a Lingua-lugar entrevistou a
jovem escritora Djaimilia Pereira de Almeida. Nesta entrevista, a partir da
discussdo das suas obras, a autora fala sobre as inquietagdes presentes
no oficio de escritora e os desafios que o ato de escrever e produzir texto
colocam, bem como dos didlogos que a sua escrita estabelece - em
diferentes graus - com outras formas de expressao, como a fotografia e
a poesia.

Aseccdo Fora do Lugar inclui duas contribuicdes. A primeira é umainteres-
sante proposta do artista cabo-verdiano Irineu Destourelles que, como o
nome indica, consiste em “Citagcdes do Antigo Presidente do Conselho
de Ministros Traduzidas para Um Crioulo Pessoal, 2020”. O ensaio visual
revisita citagdes de Oliveira Salazar vertidas para o crioulo cabo-verdiano
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“diasporizado” de Destourelles, sobrepostas a fotografias tiradas no
interior ou em redor de uma casa de um antigo professor primario na ilha
cabo-verdiana de Santo Ant&o. O leitor e a leitora poderao ir descobrindo
este ensaio visual disperso ao longo da revista.

A poeta Prisca Agustoni, nascida na Suica e a residir no Brasil, inaugura a
presenca da criacio literaria na rubrica Fora do Lugar com os seus “Sete
exercicios de escrita a partir do vazio”, uma série de sete poemas-ensaio
inspirados na obra da artista plastica brasileira também nascida na Suica
Mira Schendel. Este segundo niumero prossegue assim o intuito de deslo-
calizar a lingua portuguesa.

A rubrica Lugar de Memoria é dedicada a Jorge de Sena, pela pena de
Kenneth David Jackson. O texto evoca Sena e em particular o seu exilio
no/pelo continente americano (Brasil e Estados Unidos da América), exilio
reconvertido em “grande peregrinacdo poética”, feito ndo sé de viagens
fisicas, mas também interiores, percorrendo as suas obras diferentes
formas de expressao, temas e culturas. Jackson escreve sobre o escritor,
o0 poeta, mas também sobre uma pessoa portadora de uma “visédo
humanistica e universalista”.

Finalmente, a seccéo Varia é constituida por um texto de Gabriel Ferreira
e Leonardo Davino em torno da obra do poeta brasileiro Waly Saloméo,
ndo apenas enquanto poeta, mas também enquanto letrista. Pelo seu
ecletismo e a sua subtracdo a etiquetas, os autores definem-no como
“poeta baiano, arabe, tropicalista, moderno, barroco”.

Este numero, cujo dossié se constroi sob a égide da alteridade, convoca
o esbatimento de fronteiras e de linhas. Entre disciplinas, linguagens
e média, entre geografias, contextos culturais e normas linguisticas.
Responde muito bem ao repto que a comissdo editorial desde o inicio
langcou a si mesma, a busca da pluralidade. Consegue ainda avangar no
proposito de deslocalizar a lingua portuguesa e as formas de expressao
luséfonas, ja que congrega diferentes intervenientes de diferentes
espacos e contextos da lusofonia. A deslocagdo e o encontro constituem
o cerne deste segundo numero da Lingua-lugar, mas ndo de uma forma
ingénua ou romantica. O encontro e o contacto podem ser feitos de
discriminacéo, violéncia e repressdo (como mostra a situagdo dos
yanomami). No entanto, a reapropriagdo e a subversdao surgem como
ferramentas e formas de desconstrucado, interpelagdo e resisténcia ao
dispor de atores politicos, sociais e poéticos, tal como fica claro no artigo
sobre Waly Salomé&o ou no ensaio visual de Destourelles.
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Fechamos assim o ano de 2020. Um ano de tanta disrupgdo, mas que
viu nascer a Lingua-lugar, bem como, no seu ultimo més, a Catedra Lidia
Jorge. A Céatedra Lidia Jorge substitui o Centre d’Etudes Lusophones
da Université de Genéve, no ambito de um novo protocolo entre a
Universidade e o Camdes, I.P. Comegamos, por isso, 2021 com grande
expectativa.

A todas as leitoras e a todos os leitores da Lingua-lugar, deixo votos de
boas leituras e de um ano tranquilo.

Pedro Cerdeira

DOI https://doi.org/10.34913/
journals/lingualugar.2020.e414
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